'DOKUMENTACJA
TECHNICZNO -
RUCHOWA

Kompaktowy wezel cieplny
EC-280

Inwestor : JEMIELITY Inzynieria
Sanitarna S.C., Lomza
Obiekt : ul. Zaruskiego 6A, Warszawa

ELEKTROTERMEX Sp. z o.0.

07-410 Ostroleka, ul. Bohater6w Westerplatte 5
tel. (0-29) 760-43-00, fax (0-29) 760-56-70
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nazwa: ELEKTROTERMEX Sp. z o.0.

L W, Adres: 07-410 Ostrol¢ka
1509001 : 2008 ul. Bohateré6w Westerplatte 5
: ‘62 002 - 14~ POL Q:\_ :
Uroren

Producent poswiadcza, ze zesp6t urzadzen ci$nieniowych wymienionych ponizej spetnia

wymagania Dyrektywy 2014/68/UE.
Deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Zespolz Kompaktowy wezel cieplny (zesp6t urzadzen ci$nieniowych)

Nr fabryczny: 13661 typ: EC-280

Opis: Kompaktowy wezet cieplny sklada sie ze strony wysoko- i niskoparametrowe;.
Medium grzewczym i ogrzewanym jest woda.

Robocze parametry pracy okreslone w DTR wezta.

Procedura oceny zgodnosci: Modut H _

Zestawienie urzadzen tworzacych zesp6t wezla cieplnego - zalgeznik — wykaz urzadzen.

Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: Dyrektywy Cisnieniowej
2014/68/UE.

Zastosowane normy zharmonizowane:
PN-EN 13480-1, PN-EN 13480-2, PN-EN 13480-3, PN-EN 13480-4, PN-EN 13480-5

Zastosowane specyfikacje techniczne: WUDT-UC/2003

Jednostka notyfikowana : . ,
Bureau Veritas S.A., Nr 0062, Newtime - 52 Boulevard du Parc - Ile de 1a Jatte - 92200

Neuilly sur Seine.
Certyfikat Nr CE-0062-PED-H-ETX 001-17-POL z dnia 25.05.17r.

Inne zastosowane Dyrektywy Wsp6lnoty: 2014/35/UE b
Zastosowane normy zharmonizowane: PN-EN 61439-1; PN-EN 60529 )

Podpisano w imieniu producenta DOKUMENTACJA
Imi¢ i nazwisko: Janusz Mielnicki POWYKONAWCZA
Stanowisko: Prezes Zarzadu

Miejscowos¢ / data: Ostrof¢ka, 24.07.2017r. ZA ZGORNOSE
Podpis: 4 Z ORYG|NALEM

USR] Bud, bey Ogranicze,
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nF duid: PDL/0082/0Wans 15.

. + St Mg ing, Andrzef Jemidi
MM MBFaW RN budowlane do k rov\tyania

ELEKTROTERMEX Sp.z 0.0 N ——
07410 Ostioleka, ul, Bohater6w. Westerpiatte § konto 66 2490 0005 0000 4520 1506 2349 KRS 0000094183 C E
el 0-29 760-43-00, fax 0-29 760-56-70 REGON 008025940 Sad Rejonowy dia m. st. Warszawy

NIP 758-000-06-11 XIV Wydzial Gaspodarczy

e-mail: etx@etx.pl

www ety pl

kapitat zakladowy 51.500 zt



ZA ZGODNOB(G
ZORYGINALEM - -

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA [

42 " pupidy ssogusq Anoppdusoy ~ 0> npoy PuDIg ssoung Anowszobipod jnpayy
T s 4 S o o+ o+ - S Sy s e o i o e e S 4 s A ¢ |
o 1&.«?&\
g i A !

[ e o e g
E

A ”“ o . : 5 e ey 2 !

18 117148

Te %
3

‘ o

v — o d—— - — oo ¢ 2t it | ontet s wvce 5. ]
-

M
w
_M
m
i
!
_
!
_.
|
|
i
i
i
f
i
m

et A e B

s
3T (7 )

pec.
|
5

nych

royania
./qiep
%

3

ej Jemiel
wlane do kie
graniczen
stiurzadz
naliza

otami bud. bez o
nr ewid: PDL/0082/0W0Q

mgr inz. Andrz
vent. gazow. wodno ka

uprawnienia budo

rob
inst. w zakr. sieci, in




Typ: EC-280
Obiekt: Warszawa, ul. Zaruskiego 6A

kod: 905816
Opis: jednofunkcyjny wezel cleplny woda-woda zasilany z miejskie] sieci cieplnej o parametrach jn.:

Parametry pracy

Strona wysokoparametrowa

Cisnienie max pracy - bar 16
Temperatura max pracy - st C 119
Cisnienie proby hydraulicznej - bar 25
Strona niskoparametrows

Paramety \ Rodzaj instalacji odbiorczej C.0.
Moc kW 2711
Temperatura zasilania st C 75
‘Termperatura powrotu st C 50
Cignienie max pracy bar 3
|Cisnienie préby hydraulicznej - bar 9

[Kategoria urzgdzenia wg PED

Wezel wykonany zgodnie z dyrektywg cifnfentows 2014/68/UE

Rurociggi kompaktowego wezla cieplnego:
strona wysokoparametrowa: rury stalowe czame bez szwu
strona niskoparametrowa - obieg ¢.o.! rury stalowe czame bez szwu
QGruboéei scian murocigg6w oraz rodzaj rur zgodnie 2 zatacznikiem.
Rurociggi w obrebie wezla cieplnego DN PED
- modut przytgczeniowy 40 -
- modut centralnego ogrzewania - sirona wysoka 40 &

ELEKTROTERMEX Ostrolgka
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‘PrzeTnacaana ¢

Zestawisnle standardowo stosowanych rur , Kszfaltok  kolnlerzy weziéw cispinych -
TRitociag M L i 0 dpawania - strona niskoparametrowa,
e niordzewne - wg PN-EN 10247:7 , i

™ ﬁuma ySloionana__

oopm. 'y wanle ponjzszych gatunkbw stail o zbI2onych. (tife GorszyCh) wigsnosdach mech. I tym saniym przeznacz
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ArdUEH ELEKTROTERMGX 82 0.0 W OliCloN

. 7 Rx‘.ﬂ

TR(1A%20)

B TTAT

150{ 168,0:x4,5 )

700(218,1x6,3) B 16

260(273x63)

TS

P [ IS.200C ; PS 10 bar 78 100¢€

i 2 B D e i e g W A
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ZA ZGODNOSE

Z ORYGINALEM POWYKONAWCZA

mgr inz. Andrzej Jemielity
uprawnienia budowlane do kierow.
robotami bud. bez ograniczen w s,
inst. w zakr. sieci, inst j urzadz. ¢
went. gazow. wodno kanalizacyj
nr ewid: PDL/0082/0WOQS/

strona 6z 10




Zestawienie standardowo stosowanych rur , ksztaftek t koinlerzy wezidw ciepinych

roduke]i ELEKTROTERMEX Sp 2 0.0. w Ostrolece
k we do przyspawania - strona wysokoparametrowa
Zweiki niesymetryczne typ A lub typ B wg. PN-EN 10253-2 - gatlunki podstawowe
GH

PI3ISGH P26§
DN (D2 x gn) DNt {0z1 x gni) Paramelry stosowania
o] ]
2 3
20(269x23) 16{213x2) PS 14,6 bar/ TS 200C
25(33,7x286) 20(269x23) PS 14,5 bar / TS 200C
15{213x2) PS 14,6 bar/ TS 200C
i 32(424x28) 25(337x26) PS 14,5 bar{ TS 200'C
i 20{268x%23) PS 14,5 bar [ TS 200C
i 15(213x2) PS 14,6 bat I TS 200C
’ 40(483x26) 32(424x28 P$S 14,5 bar/ TS 200C
25(337%2 PS 14.5 bar / TS 200C
20(269x23}) PS 14,5 bar/ TS 200'C
] 50(60,3%2,9) 40(483x28) P8 14,5 bar/ TS 2000C
: 32{424x%28) PS 14,5 bar/ T8 200C
! . 25(337x26) P8 14,5 bar ! TS 200°C
; , 20{269x23) PS 14,5 bar/ TS 200°C
. 65(76,1x29) 50{803x28) PS 14,5 ber/ TS 200C
. 40(483x286 ) PS 14,6 bar/ TS 200C
32{424x26 P8 14,6 bar / TS 200'C
25(337x286 PS 14,6 bar/ 15 200'C
80(889x32) 85(781x29 P8 14,5 bar { TS 200C
s 50(603x2,9 |P8 14,6 bar/ TS
40(483x28 4,5 bar! TS 200C
32({424x28 ._|PS 14,5 bar/ TS 200C
100({1143x3.6) 80{889x3.2) PS 14,5 bar / TS 2000C
65{76,1x29) PS 14,6 bar {76 200C
50({603x298}) IPS 14,5 bar / TS 200°C
40(483x26) PS 14,6 bar/ TS 200C
125( 139,7 x4) 100 (1143x3,8) PS 14,5 bar/ TS 200C
$0(889x32) PS 14,5 bar / TS 200'C
65(76,1x29]) P8 14,5 bar / TS 200C
50(603x29) PS 14,5 bar / TS 200C
160(168,3x4,5) 125(139,7x4) PS 14,5 bar [ T8 200C
100(1143x36) PS 14,5bar/ T8 200C__~
80(889x3,2 PS 14,5 bar / TS 200'C
__65(761x29) PS 14,5 bar/ TS 200C
200(219,1x6.3) 150 1683x%4.5) 5 $4,5 bar / TS 200'C
125(1397x4) PS §4,5 bar/ TS 200C
100(1143x3,8) PS 14,5 bar/ TS 200C
60{889x32) PS 14,5 bar/ TS 200'C
260(273x6.3) 200(219,1x63) PS 14,5 bar /1§ 200C
, 150(1683x45) PS 14,5 bar / TS 200C
125(139,7x4) PS 14,6 bar/ TS 200C
100( 1143%38) |PS 145 bar /T8 200C
Dopuszcza si¢ stosowanie zamiennych gatunkow
0 zblttonych (nie gorszych) wlasnodciach mech. | tym samym przeznaczeniy .
ey DOKUMELI \' CJA
Z ORYGINALEM R

mgr inz. Andrzej Jemielity |
uprawnienia budowlane do kierowan
robotami bud. bez ograniczen w s
inst. w zakr. sieci, inst i urzadz. cief)
vent. gazow. wodno kanalizacyjny¢h
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h
Zoslawienie standardowo stosowanych rur, kszlahtek | koinjerzy weziow clepinyc!
produkefi ELEKTROTERMEX $p z 0.0.w Oslrolgeo

P do rzyspawaiia - strona niskoparatnetrowa )
[t g o . PN T4 oo o -
Afsms ) ' S— e y _ Pacamelry stosowania__
: Dz xgn . e A T :
] = =
® piemns PS 10.bar / 18 100C
e —— L L
b E7 A
i T SRR
Rk [ i ssion s .
# G5 prayspawanla - siiona hlkaparamelron o -
A 5 . PILEN 12604 gat podstnoe -t =
2 424x 1,6
B3x16
) m3118
3 781x16 - :
- 88,9x2
) 114,352 )
oA 1397 % 2 o
12 168352
1 209.4x2 s
23x2 ych {nle gorszyc] HiasNO%ac Tech, | Gim samyim frzetnacient
250 o zblitonych (nle gorszych) wiasn 671 {1.4571)
Dopﬂnmﬁleﬂasomnfamyzbnugeﬂnwhwlunkdwslsﬂo VIS8 (1.4196) AISI36TI |
AISIS6L (1.4404) (1. _ ’
AISIS21 (1.4547) — T H wykonanych ze stali AISI316
§22a 5lg 61080Wanle 2 i .
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POWYKON
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‘Zestawienie standardowo stosowanych rur, ksztaltek i kolnierzy wezibw ciepinych
produkeji ELEKTROTERMEX Sp z 0.0. W Ostroigce

[iKeztatil stalowe do przyspawania - sirona niskoparametrowa

Zweiki symetryczne typ A lub typ B wg. PN-EN 102534 - gatunklpodstawowe
AISI316
DN (Dz x gn) , DN1 (Dz1 x gn1) Parametry stosowania
Jom] ___ fmm]
— 3
20(26,9x 1) 16(213%18) 4l'Pswmaansmc
25(33,7x1,6) 20{269x1.6) 10 bar/ TS 100C
15{213x1,6) PS 10 bar/ TS 100'C
32(424x16) ; . 25(337x18) PS 10 bar/ TS 100'C
20(269x 1 PS 10 bar/ TS 100°C
15(21,3 xﬂs% 'Psmmirsmc
40(483x186) - 32(424x16) PS 10 bar/ TS 100C
: 26(33,7%1,6) PS 10 bar/ TS 100°C
20(269%18) PS 10 bar/ TS 100'C
50(60,3%186) 40{483x186) PS 10 bar/ TS 100C
32(424x18) PS 10 bar/ TS 100'C
25(337x18) 10bar/ TS 1000C
85(76,1%1,6) 50(803x16) PS 10 bar / TS 100°
40{483x 16 PS 10 bar/ TS 100C
32(424x16 PS 10 bar/ TS 100°C
80(889x2) - 65(76,1x16 [PS 10 bar / TS 100C
50(603x 1,6 {PS 10 bar/ TS 100°C
40{483x18) PS 10 bar/ TS 100C
100{114,3x2) 80(889x2) PS 10 bar/ TS 100'C
85(76,1x 16 PS 10 bar/ TS 100'C
50(603x 1,6 PS 10 bar/ TS 100C
125(139,7x 2) 100(1143x2) |PS 10 bar / TS 100C
80(889x2 1PS 10 bar / TS 100°C
B 65(761x16) |PS 10 bar / TS 160°C
150 (1683x 2) 125(138,7x2) |PS 10 bar/ TS 100'C
100{114,3x2) |PS 10bar/ TS 100C
80(6889x2 |PS 10 bar /TS 100C
200(218,1x2) 150{1683x2) lpswbammg_orc
125(139.7x2) PS 10 bar / TS 100C
: _100{1143x2) 1PS 10 bar / TS 100C
250 (273 3,6) 200(219,1x
150 { 1683 x
139
wiasnosciach mech, | tym samym przeznaczeniv

AISI316TI (1.4571)
ch ze stall AISI316
ZA ZGODNQS¢E DOKUMENTACJA
Z ORYGINALEM PQWY?QNAWCZA

mgr inz. Andrzej Jemielity
uprawnienia budowlane do kierow.
robotami bud. bez ogramczen W s,
inst. w zakr. sieci, inst i urzadz. cj
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Zestawienle standardowo stosowanych rur , keztaltok i kolnlerzy weziéw cloplnych

dikell ELEKTROTERMEX Sp z 0.0. W Ostrolgeo
1Kmm stalowa clo prayspawania - strona niskoparametrowa
Tréjniki typ A lub typ B wg. PN-EN 10253-4 - gatunki podstawowe

AISIS16
DN (Dz x gn) DN1 (D21 x gnl) Parametry stosowania
[mm] fmm}] ;

15(213x1,6) 16(21,3%1,6) P5 10 bar/ 15 100C
20(269x18) 20(269x16) PS 10 bar/ TS 100°C
15(213x 16} PS 10 bar/ TS 100C

25(337%18) 26{337x16 PS 10 bar /TS 100C
20(269x 1,6 PS 10 bar / TS 100°C

15(213x18 PS 10 bar/ T$ 100°C

32(424%18) 32(424x1,6) PS 10 bar/ TS 100°C
26{337x18) PS 10 bar/ TS 100C

20(269x185} PS 10 bar/ T8 100C

15(213x16) PS 10 bar (TS 100C

40(483x18) 40(483x18) 10 bar/ T8 100C
32(424x186 P8 10 bar/ T8 100C

25{337x1,8 P8 10bar/TS100C

20{269x 18 PS 10 bar/ T8 100C

50(80,3x1,6) §0(603x1,8) 10 bar/ 18 100C
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" 1 OGOLNE
1.tinformacje ogéine

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera podstawowe wskaz6wki, jakie nalezy uwzglednié
podczas instalowania, eksploatacji i konserwacji. Diatego tez przed zainstalowaniem i uruchomieniem
winien jq przeczytac zarbwno monter, jak i uZytkownik. Instrukcja powinna byé stale dostgpna w
miejscu eksploatacji urzgdzenia.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek bezpieczenistwa podanych w niniejszej  instrukcii,
obowigzujgcych przepiséw o zapobieganiu wypadkom, ewentualnych wewnetrznych instrukgji
roboczych i eksploatacyjnych, oraz przepiséw bezpieczenistwa obowigzujacych u uzytkownika.

1.2Wskazéwki dia uzytkownika

Kompaktowe wezly ciepine mogg stanowié zagrozenie ze wzgledu na temperature
i ciénienie czynnika grzejnego i ogrzewanego. Niewladciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
‘uszczerbku zdrowia a nawet §mierci. :

l Wezet ciepiny musi byé tak ustawiony, aby nie byt dostgpny dla oséb
nieupowaznionych | w szczego6inosci dia dzieci. :
l Wszystkie czynnoéci w zakresie wezla ciepinego (jak uruchomienie, instalacja, naprawa
| konserwacja) powinny byé przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel.
: ; ‘Nieuwaga grozi $miercia !
| Elektryczne polaczenla powinny byé wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel elektryczny.

. Nieuwaga grozi émiercia |
! W bezposdredniej bliskoécl instalacji grzewcze] nie powinny byé przechowywane Zadne
paine materialy.
Zagrozenie pozarem !
! Po plerwszym rozgrzaniu | wychlodzeniu wezia wszystkie potgczenia winny byé
sprawdzone pod wzgledem szczeinosci | ewentualnie dociagnigte.
Uwagi:

Przed przystapieniem do uruchomienia wezla nalezy:
- sprawdzié¢ prawidlowo$é zamontowania zgodnie z projektem pod wzgledem

technologicznym oraz zabezpieczenia,
- sprawdzié szczelno$é instalacji rurociaggowej, protokoly préb,
- sprawdzié ustawienle graniczne zaworéw bezpleczeristwa
- sprawdzié czy zrédio clepla, do ktérego podigczony jest wezel, zabezpieczone Jest

przed wzrostem ci$nlenia powyzej 1,6 MPa
- sprawdzié protokoly odbloréw urzadzei pomiarowych | zabezpieczeni

ciénienlowych przez UDT,
- zapoznaé sig z Instrukcjami poszczegéinych urzadzen wezia.

Niedopuszczalnie jest eksploatowanie urzgdzenia w warunkach przekraczajgcych maksymalne
parametry (podane na tabliczce identyfikacyjne] urzadzenia), jak | ich uzycie do mediéw dia
ktérych nie sa przeznaczone. W watpliwych przypadkach nalezy skontaktowaé sig z

producentem.
DOKUMENTACJA
1.3Wskazéwki dla personelu obstugi POWYKONAWCZA

! Przestrzegaé instrukcji dia catego urzgdzenia i instrukeji dla kazdego komponentu ! Najpierw
przeczytaé — potem wigczyé.

! Przestrzegaé przepiséw BHP! 3P s )
<A {i(aOUNOSC
Z ORYGINALE
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2 OPIS WEZtA CIEPLNEGO

2.1Przeznaczenie

Wezet ciepiny stanowi zespét urzadzeri potgczonych ze sobg rurociggami w taki sposéb aby
umozliwi¢ przekazywanie energii miedzy sieciami cieplnymi a instalacjami ciepinymi i/lub instalacjami
podgrzewu cieptej wody uzytkowej.
2.2Zasada dzlatania

Giéwnym urzgdzeniem wezia cieplnego jest wymiennik ciepta gdzie nastgpuje przekazanie
energii ciepinej z sieci wysokoparametrowej do odseparowanego obiegu instalacyjnego. Poprzez
strong wysokoparametrowa wezia ciepinego przeplywa czynnik wskutek réznicy ci$nienia panujgcego
pomigdzy rurociggiem =zasilajgcym a powrotnym sieci ciepingj. Po stronie instalacyjnej
(niskoparametrowej) przeplyw czynnika wymuszony jest przez pompe obiegowg (ptynna lub stopniowa
regulacja przeptywu).

Nad temperaturg czynnika instalacyjnego czuwa ukiad automatyki, ktéry za posrednictwem zaworu
regulacyjnego z sitownikiem reguluje przeplyw czynnika wysokoparametrowego. W instalacjach
stalotemperaturowych ~ ukiad  automatyki  dokonuje  regulacji  przeplywu  czynnika
wysokoparametrowego w oparciu o-odczyt temperatury czynnika instalacyjnego i warto§6 nastawy
regulatora. W instalacjach zmienno temperaturowych ukiad automatyki dokonuje regulacji przeptywu
czynnika wysokoparametrowego w oparciu o odczyt temperatury czynnika instalacyjnego i wartos¢
nastawy wyliczanej przez regulator temperatury w oparciu o pomiar temperatury zewnetrznej.

Uwaga: szczegblowe informacje dotyczgce uzytkowania, ustawiania i regulacji poszczeg6inych
urzgdzen wezla wg. odrebnych instrukcji dotgczonych osobno.

2.3Dane techniczne
Patrz: Wykaz urzgdzer wezia ciepinego.

3 TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE
Wezet cieplny winien byé suchy do transportu i przechowywania.

Minimalna temperatura przechowywania [°C]: +5°C

Maksymalna temperatura przechowywania [°C]: +40 °C

Maksymalna wilgotnos¢ powietrza [%]: 65%

! Wezel ciepiny winien byé zabezpieczony przed przesuwaniem i przewrbceniem podczas
transportu.

! Podczas rgcznego transportu zwrécié uwage na ma cigzar urzadzenia (do 50 kg na osobe).
4 MONTAZ

4.1Miejsce montazu

Pomieszczenie wezta ciepinego posiada status pomieszczenia ruchu energetycznego. Prawo

wstepu w rejon wez!a posiadajq tylko osoby upowaznione.
Wezel ciepiny winien by¢ ustawiony w suchym miejscu. Podloze winno byé réwne i posiadaé
nosénosé stosowng do clqzaru wezia (patrz tabliczki na poszczegémych segmentach wezia).
Minimalna temperatura pomleszczema [°C] +5°C
Maksymalna temperatura pomieszczenia [°C]: +40 °C
! Podczas zestawiania wezta zwréci¢ uwage na ma cigzar urzgdzenia (do 50 kg na osobg).
! Podczas prac w pomieszczeniu wezla zachowaé porzadek.

4.2Potgczenie hydrauliczne

Po wniesieniu urzgdzenia do pomieszczenia wezta naley zestawié jego segmenty zgodnie z
zafgczonym rysunkiem montazowym, wypoziomowaé za pomocg stopek regulacyjnych i skrecié na
koinierzach i $rubunkach.

Uwagi:

o Wokét wezia powinna byé zachowana przestrzen do jego montazu oraz obstugi.

o Wszystkie polgczenia rurowe winny byé wolne od napreZen
Elektrotermex Sp. z 0.0 7 A ZEOBNGST DOKUMENTACJA
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o Przylacza do siecl cieplnej, przylacza do obwodéw instalacyjnych, naczyfi wzbiorczych i
zasobnikéw winny byé wyptukane przed potaczeniem z weztem cleplnym.
o Nalezy przestrzega¢ warunkow montazu dostawcy energii ciepinej.
! Wszystkie czynnosci w zakresie wezia ciepinego (instalacja, napeinianie, odpowietrzanie,
uruchamianie, naprawa | konserwacja winny byé przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

personel.
Nieuwaga grozi $miercia !
! Podczas prac montazowych - spawalniczych nalezy zapewni6 odpowiednig wentylacje
pomieszczenia.
4.3 Urzadzenla zabezpieczajace

Przekazywanie ciepta z sieci do instalacji wewnetrznych musi odbywaé sie z zachowaniem
bezpieczenstwa uzytkownikéw i eksploatowanych urzadzen.

Wezet ciepiny musi byé wyposazony w szereg urzadzeh zabezpieczajgcych instalacje przed
wzrostem temperatury i ciénienia.

Nalezy bezwzglednie przestrzegad dopuszczalnych cisnien i temperatur. Ryzyko zranienia 0s6b
i uszkodzenia urzadzef dramatycznie wzrasta, jezeli zalecane dopuszczalne parametry zostang

przekroczone.

431 Zawory bezpleczefistwa

‘Zawory bezpieczeristwa stanowig zabezpieczenie przed nadmiemnym wzrostem cignienia
w instalacji (Jest to niezbedny element kaZdej instalacji cisnieniowejl). Zawory bezpieczenstwa
zamontowane na obiegach wtornych zostaty zaprojektowane w celu przejecia nadmiernej objetosci
spowodowanej przegrzaniem wody w wymienniku ciepta. Poprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa
musi kontrolowaé przeszkolony instalator co najmniej raz na & miesiecy (zalecane raz na miesigc).

UWAGA! Podczas kontroli zadziatania zaworu bezpieczeiistwa nastapi wyrzut czynnika
z zaworu bezpieczenistwa.

Waznym czynnikiem wplywajgcym na dzialanie zaworu jest odpowiednie ci$nienie wody w
instalacji grzewcze]. Powinno ono byé na minimalnym zalecanym poziomie.

Zbyt wysokie cisnienie w instalacji bedzie powodowato przy podgrzewaniu wody niepotrzebne,
przedwczesne zadzialanie zaworu bezpieczenstwa i zwykle kiopotliwe wycieki wody. Zawory
bezpieczenstwa dziatajg sporadycznie i tylko w stanach awaryjnych.

Zawory bezpieczefistwa nie sg wymagane w obiegu pierwotnym weziéw ciepinych, gdyz
wszystkie urzadzenia w tym obiegu musza wytrzymaé ciénienie robocze sieci, a caly system
zabezpieczany jest w Zrédle ciepta.

4.3.2 Ogranicznik temperatury (STB / STW)

Do urzadzef zabezpieczajgcych przed wzrostem dopuszczalnej temperatury roboczej sluzg
termostaty bezpieczenstwa (ograniczniki temperatury) wspoipracujgce z sitownikami zaworéw
regulacyjnych (wyposazonymi w funkcje bezpieczefistwa — sprezyng powrotna).

Ograniczniki temperatury dzielg si¢ na samoczynne (np. STW)i niesamoczynne (np. STB).

4.4Napeinianie | odpowietrzanie

4.4.1 Strona wysokoparametrowa

Wezet ciepiny winien byé napeiniony wodg sieciowg.
Wolno napelnia¢ wezet otwierajgc zawory odcinajgce wezta po stronie sieciowej (jako ostatni nalezy
otworzyé zaw6r na zasileniu wezta — 1-szy wejsciowy).

Uwagi:

e Po napetnieniu wezla odpowietrzyé rurociggi i urzadzenia — patrz instrukcje obstugi
urzgdzef skladowych.

! Podczas napetniania i odpowietrzania wezta zachowaé szczeg6ing ostroznosé ze wzgledy na
moliwosé zalania wodg osob i urzgdzef wezla jak rowniez mozliwosé poparzenia gorg
woda. .
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4.4.2 Strona niskoparametrowa

Uwagi:

o Wi instalacjach grzewczych woda powinna odpowiadaé wymaganiom norm jakosci wody w
instalacjach grzewczych, np. PN-93/C-4607.

Wolno napeiniaé wezet otwierajgc zawory odcinajgce wezia po stronie mstalacu

Przy napetnianiu nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie obwody grzewcze zostaty odpowietrzone. Jesli

wystepuje zasobnik ciepte] wody uzytkowej, to réwniez winien byé odpowietrzony.

Po catkowitym napetnieniu strony wtérnej wszystkie pompy muszg zostaé odpowietrzone, inaczej

istnieje niebezpieczeristwo pracy na sucho i przez to ich zniszczenia - patrz instrukcje obsiugi

urzgdzefi sktadowych.

Strona wtérna winna byé napeiniona do cisnienia uzytkowego instalacji ( zalecane 0,2 bar powyzZej

ci$nienia statycznego).

Uwagl:

e Po uzyskaniu wymaganego ci§nienia instalacji nalezy zamkngé zawér uzupetniania i
zabezpieczyé przed przypadkowym otwarciem (np. zdjgé raczke zaworu)

! Sprawdzi¢ ci§nienie zadziatania zaworu bezpleczeristwal
4.5Polaczenia elektryczne

! Elektryczne polgczenia powinny byé wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykéw.
Nieuwaga grozi $miercig !

4.5.1 Potqczenla elektryczne

Przed rozpoczeciem prac tgczeniowych wszystkle urzadzenia wmny by¢ zamontowane.
Okablowanie wezla i podigczenie do instalacji elektrycznej winny byé przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel elektryczny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

v

Polaczenia wezla do zasilania pradem przemiennym oraz podigczenia urzgdzerh wezta w obrebie
wezta winny zostaé wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym,

Uwagi:
e Przed przystgpieniem do prac dotyczacych czeéci elektrycznych nalezy odlgczyé
urzgdzenie od Zrédia napigcia i zabezpieczyé przed przypadkowym zatgczeniem,
e Nastawy urzgdzei zabezpieczajgcych wmny by¢ wykonane z uwzglednieniem
maksymalinych parametréw,
o Nalezy przestrzega¢ warunkéw montazu dostawcy energii elektrycznej,
e Po zakoriczeniu montazu wezta nalezy wykonaé pomiary elektryczne.
! Nieuwaga moze spowodowad nieskuteczno$é instalacji zabezpieczajgcej
i doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
! Przy podigczeniu do sieci prgdu tréjfazowego kierunek obrotu zastosowanych pomp musi
zostaé sprawdzony.

4.56.2 Czujnik temperatury zewngtrznej

Czujnik temperatury zewnetrznej zaleca sig montowaé na péinocnej lub péinocno-zachodniej
Scianie.
Czujnik zewnetrzny powinien by¢ umieszczony 2 do 2,5 m nad podiozem.

Uwagi:
e Nalezy uwazaé, aby czujnik nie byt umieszczony nad cknem, drzwiami, wylotem

powietrza, pod balkonem czy rynng dachows.
e Przewody nie powinny przekracza¢ 100 m diugoéci przy przekroju przewodu 1,5 mm?

miedzi.
e Nalezy stosowac przewdd zgodnie z dokumentacjg (schemat elektryczny).

4.5.3 Czujnik wewnetrzny / zadajnik wewnetrzny
Informacje na temat podigczenia czujnika wewnetrznego lub zadajnika wewnetrznego
znajdujg sie w instrukeji obstugi regulatora. j
e i ZA ZGODNOSCE DDOKUM(EN:Q%JZ’;
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4.6Uruchomienie elektryczne

H Elektryczne potgczenia powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykéw.
Nieuwaga grozi §miercig !

4.6.1 Parametryzacja

Przy uruchomieniu nalezy dopasowa¢ nastawy regulatora pogodowego do indywidualnych,
specyficznych dla budynku warunkéw (krzywe grzania, czasy uzytkowania, -sterowanie c.w.u.,
ograniczenie temperatury powrotu, kompensacja czujnika zewnegtrznego). Niezbedne parametry
‘wejéciowe przedstawione sg w instrukcji obstugi regulatora.

Napedy zawor6éw regulacyjnych (sitownikéw) winny byé skalibrowane - patrz instrukcje obstugi

sitownikow.

Pompy winny by¢ wyregulowane z uwzglednieniem parametrow pracy wezia i parametréw instalacji.

Wszystkie urzadzenia wezia (napedy zaworéw , pompy, czujniki, zdalne zadajniki, wejécia | wyjscia

zakiéeen, itd.) winny by¢ przetestowane czy funkcjonuja.

4.7Uruchomienie hydrauliczne

! Wszystkie czynnosci w zakresie wezla ciepinego (Jak uruchomienie, instalacja, naprawa
i konserwacja) powinny byé przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel z

dziedziny instalacji grzewczych..
Nieuwaga grozi $miercig !

47.1 Regulacja strony wysokoparametrowe]

W przypadku wezia wypos‘atonégo w regulator rézhicy ci$nienia nalezy ustawi¢ dyspozycjg
ciénienia — patrz dane techniczne wezta i szczegélowa instrukcja obslugi urzgdzenia.

Uwagi:
o Nastawe regulatora réznicy ci$nienia wykonywaé przy otwartych zaworach regulacyjnych.

4.7.2 Regulacja strony niskoparametrowej

Przepiyw wody po stronie wtérnej (obieg grzewczy) wymuszony jest przez pompeg obiegowa.

Uwagi:
o Nastawe punktu pracy pompy i rodzaj regulacji nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukejg

obstugi pompy.

Strumiefi objetoéci moze zosta¢ ustawiony przez szereg zaworéw obwodu grzewczego. Regulacja
musi zostaé przeprowadzona przy catkowicie otwartych obwodach grzewczych.
Dla optymalnego funkcjonowania obwodow wtérnych trzeba zréwnowazy¢ caty obieg.

4.80bsluga w czasie normalnej pracy

W czasie normalnej pracy urzadzenia pracujg zgodnie z programem regulatora wezia. Zmiany w

programie pracy regulatora moga wykonywaé tylko upowaznione osoby.
Zaleca sig okresowe przeprowadzanie kontroli pracy wezia.

Obsiuga (kontrola) w czasie normainej pracy powinna obejmowaé:
sprawdzenie szczelnoci instalaci, DOKUMENTACJA
e sprawdzenie temperatur strony pierwotnej i wtérnej, POWYKONAWCZA
e sprawdzenie ciénief strony pierwotnej i wtérnej,
o sprawdzenie stanu czystosci filtréw i odmulaczy N .
o gprawdzenie pracy pomp ZA ZGODNOSC
o sprawdzenie pracy regulatora pogodowego. Z ORYGINALEM
« sprawdzenie dziatania licznikéw ciepta poprzez odczytanie podstawowych parametrow.
¢ sprawdzenie armatury odcinajgcej i regulacyjnej
Uwagi:
e W przypadku poréwnywania temperatur mierzonych licznikiem ciepta z temperaturami
Elektrotermex Sp. Z 0.0. strona 7
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Instrukcja Obstugi Wezta Ciepinego

wskazywanymi przez termometry mogg wystapic nawet kilkustopniowe réznice zwigzane
z pomiarem temperatury tego samego czynnika. Wynika to z innego sposobu dziatania

tych elementéw pomiarowych.

4.9Przeglady okresowe | konserwacja

Okresowe przeglgdy polegajg na sprawdzeniu i ewentualnych naprawach w celu utrzymaniu urzgdzen

w dobrym stanie technicznym.

Zalecana : przegladow.
Sprawdzenie pracy ukladéw regulacyjnych
Sprawdzenie dzialania zaworéw bezpieczeristwa
Sprawdzenie naczynia wzbiorczego
Sprawdzenie przyrzqdéw pomiarowych
Sprawdzenie urzgdzen filtrujgcych

Sprawdzenie i smarowanie pomp | armatury
Sprawdzenie wymiennikéw

Uwagl:

] (] ] ] 1 1] 1

co kwartat
co miesige
raz w roku (jesienig)
raz w roku (jesienig)
co miesige
raz w roku (jesienia)
raz w roku (jesienig)

e Czyszczenie i konserwacje urzadzen wezla. wykonywaé zgodnie z zalgczonymi

instrukcjami uzytkowania poszczegbinych urzgdzen,
e Czestotliwosé czyszczenia filtréw | odmulaczy dostosowaé do czystosci wody w instalacii.

4.10 Krétka instrukcja wyszukiwania usterek
W zalgczeniu.

4.11 Serwis | obstuga kilentéw

W przypadku zglaszania reklamacji lub pytat prosze podaé¢ nr fabryczny podany na tabliczce

identyfikacyjnej.

412 Zalaczniki

schemat i wykaz technologiczny,

schemat i wykaz elektryczny,

parametry techniczne,

rysunek montazowy,

krétka instrukcja wyszukiwania usterek,
instrukcje obstugi urzgdzeti skifadowych wezla.

Krétka instrukcja wyszukiwania usterek

USTERKA PRZYCZYNA POMOC
brak przeptywu po stronie urzadzenia zamykajgce {zawory} Uwaga dlaczego zawory s
pierwotnej zamknigte zamkniete?
otworzyé zawory
brak réznicy cisnienia zawiadomié dostawce ciepia
zabrudzony filtr, odmulacz oczy$cié filtr, odmulacz
regulator réznicy cisnienia wykonaé nastawg regulatora
zamknisty roéznicy cisnienia
Uwaga przestrzegaé max.
spadkéw cisnienia
(zobacz teZ instrukcjg obstugi regulatora
rénicy ci$nienia) X
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etX® Instrukcja Obslugi Wezia

Ciepinego

nie otwiera sig zawor regulacyjny | Brak napiecia w sieci sprawdzié napiqcie i
-Zabezpieczenia sieci

awaria zabezpieczenia w zabezpleczema {bezpieczniki}

rozdzielnicy - Zmienié

przekroczenie temperatury sprawdztc nastawy na

: regulatorze

przekroczenie temperatury sprawdzié nastawy STB/STW

STB/STW uruchomienie funkcji

alarmowych

regulator nie steruje napedem - | sprawdzié regulator

zaworu (zobacz tez instrukcje obstugi regulacii)
brak przenikania ciepta (strona | brak przeplywu po stronie zobacz brak przepltywu po
nisko i wysokoparametrowa) pierwotnej stronie pierwotnej

brak przeptywu po stronie zobacz brak przeptywu po

wiérnej stronie wiérnej

kompensacja hydrauliczna

strumien objetosci musi zostaé
ustawiony pierwotnie | wtérnie
plerwotna : regulator rénicy cisnienia

: : Wiéma : pompa, zawory
brak przeptywu po stronie urzgdzenia zamykajace {zawory} Uwaga dlaczego urzgdzenia
wtornej zamkniete zamykajace {zawory} sq
zamkniete?
otworzyé zawory
zawory zamknigte ustawié zawory na wiasciwy
strumiert objeto$ci
zabrudzony filtr oczyscié filtr

pompa obiegowa nie pracuje

zobacz pompa obiegowa nie
pracuje

obwod grzewczy zamkniety

skontrolowaé zawory odcinajgce
i regulacyjne

brak ci$nienia w urzgdzeniu

Uwaga dlaczego brak ciénienia
w urzgdzeniu ?
(sprawdzi¢ ciSnienie statyczne)

pompa obiegowa nie pracuje pompa nie jest sterowana przez |sprawdzié regulator
regulator (zobacz tez instrukcje obstugi regulatora)
awaria zabezpieczenia w zabezpieczenia {bezpieczniki}
rozdzielnicy Zmienié¢
regulacja pompy wyigczona sprawdzié regulacje pompy

(zobacz tez instrukcje obstugi pompy
oblegowe))

pompa mechanicznie

obrécié recznie wirnik pompy

zablokowana (przez diuzsze przy uzyciu wkretaka
czasy postoju)
zadziatalo zabezpieczenie przed | sprawdzi¢ cisnienie w instalacji
suchoobiegiem

USTERKA PRZYCZYNA POMOC

naped zaworu nie otwiera sie brak napigcia w sieci sprawdzi¢ zabezpieczenia sieci
awaria zabezpieczenia w zabezpieczenia {bezpieczniki}
rozdzielnicy Zmienié
regulator nie steruje napgdem sprawdzié regulator
zaworu (zobacz teZ instrukcje obstugi regulatora)
naped zaworu nie dziata zmieni¢ naped zaworu

(zobacz tez instrukcje obstugi napedu
zaworu)

DOKUMENTACJA A Zi{
POWYKONAWCZA £0 INAL Ep

Uwaga: Jesli wymiennik jest zakamieniony {osad w wymienniku} musi zostaé wyczyszczony.

£
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- ELEKTROTERMEX Sp. z o.0. A
x 07-410 Ostroleka, ul. Bohateréw Westerplatte 5

tel. (0-29) 760-43-00, fax (0-29) 760-56-70

SWIADECTWO
WYKONANIA BADAN KONTROLNYCH
WEZEA
typu EC-280 nr 13661

1. Plukanie instalacji wezla :
— metoda plukania - wodna : ciénienie wody 0.6 MPa

— Jjako$é wykonania - ........oo.ooeie
' SPTAWSEE i
2. Szczelno$é wykonania :
— préba cis$nieniowa wezia :
a) instalacja c.o. olsmiedie ..ol MPa
b) instalacja c.w.u. ciénienie ............ MPa
¢) miejska sieé cieplna cisnienie ............ MPa
— wynik préby : dobry, brak spadku ciénienia
Sprawdzil ...........oiiisiiin

3. Zabezpieczenie antykorozyjne :
— dwie warstwy termoodpornej farby antykorozyjnej

= Jakose wykehanil - it e
BprewiRls i, 0 HALE
4. Izolacja termiczna :
— typu STEINONORM i SH
— Jjakos$¢ wykonania - ........coooooeeei
Sprawdzit ......................

S. Instalacja elektryczna i uktady automatyki :
— sprawdzenie poprawno$ci dziatania
= jako$¢ wykonania - ...
Sprawdzit ......................
Na  podstawie przeprowadzonych  czynnodei stwierdza  sig -
prawidlowos$¢é wykonania wezta w czesdei instalacyjnej.
Instalacja wezta spetnia wymogi Dostawcy energii, dla urzgdzen

przytgezanych do sieci cieplnych. ZAZGODNOSC DOKUMENTACJA
Z ORYGINALEM POWYKONAWCZA
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ELEKTROTERMEX Sp. z o.0.

%t x 07-410 Ostrofgka, ul. Bohateréw Westerplatte 5
tel. (0-29) 760-43-00, fax (0-29) 760-56-70

SWIADECTWO
WYKONANIA BADAN KONTROLNYCH
WEZEA
typu EC-280 nr 13661

1. Plukanie instalacji wezla :
— metoda ptukania - wodna : ci$nienie wody 0.6 MPa
— jakos¢ wykonania - ................. A AT

2. Szczelno$¢ wykonania :
— proéba cisnieniowa wezta :

a) instalacja c.o. ciSnienie @,3 MPa
b) instalacja c.w.u. cisnienie ...77...... MPa
¢) miejska sie¢ cieplna ci$nienie "3[5 MPa
— Wwynik préby : dobry, brak spadku ci$nienia JJ'
Sprawdzit ...... 54 - SO

3. Zabezpieczenie antykorozyjne :

— dwie warstwy termoodpornej farby aliptykorozyjnej J/

— jakos$¢ wykonania - .................... (7] ATIN U

4. Izolacja termiczna :
— typu STEINONORM i SH i 4
— jakos$¢ wykonania - ...................... C’[O(@’& ............
Sprawdzit

5. Instalacja elektryczna i uklady automatyki :
— sprawdzenie poprawnosci dziatania { ’@‘,
— Jjakos¢ wykonania - ....................... 000 ...

DOKUMENTAC

Sprawdzit ....... L POWYK"“‘NAWP?.A

Na podstawie przeprowadzonych czynnosci stwierdza si¢

prawidtowos¢ wykonania wezta w czesci instalacyjne;j.

Instalacja wezta spelnia wymogi Dostawcy energii, dla P‘%ﬁnai(i,%ﬁ}ze —
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Ostroteka,13.10.2017 r.

Protokol przekazania dokumentéow do
zbiornikow ciSnieniowych

Typ wezla : EC-280
Adres montazu
Nr fabryczny : 13661
Zamawiajacy
t.omza
. Zawor bezpieczenstwa : Syr 1915
. Naczynie przeponowe : 200 N
ELEK T!fOT ERMEX

: ul. Zaruskiego 6A, Warszawa

: JEMIELITY Inzynieria Sanitarna S.C.

szt. ... 1
/nr 17S 051090901 / szt. ... 1

DOKUMENT
POWYKONAV ;.
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Jprawnienia budo!
-ohotami bud.
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- EC declaration of conformity

- Déelaration .CL de contormité
- Declaracion 't de conformidad
- EC deklaracja zgodnosci

Hans Sasserath GrubH & Co. KG

CE-Konformitiitserkliirung

Blatt 1 von 1
MSYV b/GhysoL
Reinhard/ And. 12

Hans Sasserath GmbH & Co. KG - Mihlenstrale 62 -4 1352 Korschenbroich

An

10085

02

(0085 = DVEW 022002 Janr der ersten CE Liklaiung

Hiermit erkldren wir, daB die Bauart
- Herewith we declare that the supplied model of
- Par la présente, nous déclaration, que le modele fourni de
- Por la presente declaramos la conformidad del producto
- niniejszym potwierdzamy, ze dostarczone urzgdzenia

Sicherheitsventile Typ 1915, 1916,

1962, 6104, 6105, 8115 (chem. 6115)

Ventilgrofie: DN 15 bis DN 50 Einstelluberdruck 0.8 bar b's 6 bar
[Geratebezeichnung, Typ]

in der gelieferten Ausfiihrung folgendef{ einschlagigen Be-

stimmungen entspricht
- compiies with the foilowing provisions applying to 't
- correspond aux dispositions pertinents sutvantes
- al que se refiere esta dectaracion con las siguientes disposiciones que e son
aplicables
- spetniajg nastepujace warunki zawarte w

Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU (PED)

[EG-Richtlinie)

Anwendung harmonisierter Normen insbesondere
- Applied harmonized standards
- Spécification techrigues nationales / Normes et ont été utlisées, notamment
- Normas armonizadas aplicadas
- spetniajg zharmonizowane normy o

o [Geratespeziﬁscr]g Normen)

Angewendete nationale technische Spezifikationen
- Applied national technical standards and specifications
- Normes harmonisée, notamment
- Especificaciones tecnicas nacionales aplicadas
- speiniajg kra;owe normy i wymagania

Typ 1915, 1916, 1962 (TUV.SV,jj-525.H.P.p)
TRD 721; VATUV-Merkblatt SV 100;
DIN EN 1SO 4126 Teil 1

Typ 6104, 6105 (TUV.S V.jj-754. do.D/G.ay.p)
TRD 421/801; VATUV-Merkblatt SV 100

Typ 8115 (TUV SV jj-1127 SOL.50.p)
TRD 721; VATUV-RM 10450, VATUV SV100 Entw 10.01

Bautenprufnummer (jj fur Jahreszahl)

Angewendetes Konformitatsverfahren
- Applied conformity procedure
- Procédure de conformité, notamment
- Procedimiento de conforiridad aplicado
- Zgadnosc stosowanych procedur

[Nationale Vorschriften / Gesetze]

Modul B (TUV Rheiand)
+ Modul D pvew cert cmbH )

[Konformitatsverfahren)

Benannte Stelle
- Notified body
- L'organisme notifie
- Organismo notificado
- Jednostka notyfikowana

DVGW CERT GmbH,
Josef-Wirmer-Strasse 1-3, D-53123 Bonn

- Modul D, Zertifikat: SD-0085BN7006
[Benannte Stellg]

eingeschaltet zur Aufbewahrung der Unterlagen oder Priifung

der korrekten Anwendung der Einschldgigen Normen und Be-

statigung der vorschriftsmaRigen Unterlagen
- engaged for safe keeping of the fileverification of correct appiication of harmonized
standards an certification of adequacy of the fileEC type-examination (EC Type-
examination certificate No. __)

- garder le dossierou vérifier 'application correct des normes harmonisées pertinentes

et certifier ou effectuer la vérification ,CE" de type (attestation ,CE" de Type no . )
- que interviene para conservar la documentacion técnica o para comprobar la
correcta aplicacion de las normas armonizadas y centificar la conformidad de la
documentacion
- zaangazowany w kontrole dokumentacji, sprawdzanie, spednianie norm
zharmonizowanych dla zgodnosci z badaniami typu EC

11% Rheinland-Zertifizierungsstelle fiir
Druckgeréte der TUV Rheinland industrie
Service GmbH,

Am Grauen Stein, D-51105 Kéin

- Modul B, Zertifikat: 01 202 642-B-12039 |

mgr inz. Andrzej Jemieli
uprawnienia budowlane do klgro
robotami bud. bez ograniczen w
inst. w zakr. sieci, inst i urzlgdz. ¢ L
went. gazow. wodno kanalizacyfnyc
PAnéikarste, yorn

+ + o

Die entsprechende Einbau- und Bedienungsanleitung ist zu beachten. Technische Daten http.#wvww. syr. de b

DOKUMENTACJs-

Korschenbroich, 29.04 2016

- ;_%Q%YKONAWCZ;J

|Firmenstempel, Unterschrift (Tino Reinhard, Qualitatsmanagement & [ eiter Normungswesen)|
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Zakiad Higieny srodowiska

ATEST HIGIENICZNY HK/W/0914/01/2016]

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH — NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

Wyrob / product:  Membranowy zawér bezpieczenstwa typ 1915 1/2", 3/4", 1", 1 1/4", 1 1/2", 2"

mosigdz CW6G17N, 614N, stal ocynkowang, ABS, POM. EPDM i inne materiaty wedtug deklaracji
producenta

Zawierajacy
/ containing:

ochrony przed nadmiernym wzrostem cisnienia w instalacjach stuzgcych do przesytania wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi i wody cieptej

Przeznaczony do
/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych warunkow
/ is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Atest nie dotyczy parametrow technicznych wyrobu/Hygienic certificate does not apply to technical parameters of the
product.

Wytwarca / producer:
HANS SASSERATH & CO KG
D-41352
Muhlenstrasse 62, Postfach 1151, Niemcy

Korschenbroich

Ninigjszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:

HUSTY M. Styczen, J Hupert Sp. J
31-342 Krakow

ul. Rzepakowa 5E

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po
przedstawieniu stosownych dowodow przez
ktérgkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznos¢
po 2019-10-19 lub w przypadku zmian w recepturze
albo w technologii wytwarzania wyrobu.

19 pazdziernika 2016
19th October

Data wydania atestu higienicznego:

The date of issue of the certificate:

2016

The certificate may be corrected or cancelled
after appropriate motivation. The certificate
loses its validity after 2019-10-19 or in the case
of changes in composition or in technology
of praduction. mgr inz. Andrzej Jemielity
uprawnignia budowlane o kierowani:
Kierownik 'Oig?t‘av’v“' bk““.be.z ogghiczen w spe
- 3 st W zakr. sieci, insti urzadz. ciep:
Zakladu Higieny Srodowdsk@azow. wodno analizacyjm-;
ar ewid: PD! /ong4/aane /-
o sovona ioguGRROMEN T
r Bozena Krogulsk \
ISEWYKONAWLZA

Kontakt w sprawie ninigjszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zaktad Higieny Srodowiska NIZP-PZH / Department of Environmental Hygiene NIPH-NIH
e-mail. sek-zhk@pzh.gov pl tel +48 22 54-21-354 +48 22 54-21-349 fax +48 22 54-21-287
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Membranowy zawor bezpieczenstwa
Instrukcja techniczna

Zakres stosowania:

Membranowe zawory bezpieczenstwa 1915
stuza do zabezpieczania zamknietych instalacji
grzewczych przed przekroczeniem dopuszczal-
nego cisnienia. Zasady doboru wielkosci zaworu
w zaleznosci od mocy cieplnej zabezpieczane]
instalacji pokazano w tabels

Dobrany w ten sposéb zawér jest w stanie,
odprowadzic¢tatg moc cieping instalacji grzewcze)
w postaci pary nasyconej.

Mozna montowa¢ do 3 sztuk zaworéw bez-
pieczenstwa dla pojedynczego wymiennika
ciepta.

Daje to mozliwos¢ zabezpieczania zaworaini
bezpieczenstwa typu 1915 instalacji o wiekszej
mocy cieplnej niz wynika to z tabeli.

Montaz:

Zawory bezpieczenstwa nalezy montowacé w po-
zycji  pionowej, zwracajgc uwage na kierunek
strzatki zaznaczonej na korpusie zaworu. Ruro-
cigg dolotowy moze mie¢ co najwyzej 1m diugosci. Musi to by¢ prosty odci-
nek rury, o srednicy zgodnej ze $rednicg wejsciows zaworu bezpieczenstwa.
Zawor musi by¢ zamontowany w najwyzszym punkcie wymiennika ciepta
lub na zasilaniu w poblizu wymiennika. Niedopuszczalny jest montaz ja-
Kichkolwiek zaworow odcinajgcych, filtrow siatkowych i innych na dojsciu
do zaworu. Rurocigg od strony wyrzutu wody musi rmie¢ srednice rownag lub
wigkszg od srednicy wyjsciowe] zaworu bezpieczenstwa i by¢é montowany
z niewielkim spadkiem. Zezwala sie na maksymalnie 2 kolana i dtugosc nie
wiekszg niz 2m. Jezeli diugosc rurociagu wyrzutowego musi przekroczy¢ 2 m,
nalezy zastosowac rure o jednag dymensje wiekszg. Niedopuszczalne jest
jednak zastosowanie wigcej niz 3 kolan, a takze przekroczenie diugosci 4 m.
Ujscie rurociggu wyrzutowego musi by¢ dobrze widoczne i tak potozone,
by zapewni¢ bezpieczenstwo obstugi. Mozna montowac na wylocie zaworu
klosz wyrzutowy, jednakze w tym przypadku rurociag wyrzutowy musi miec
podwojng Srednice wejsciows  zaworu. Zawor bezpieczenstwa w kottowni
musi znajdowac sie w dobrze dostepnym miejscu.

Obstuga:

Poprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa musi kontrolowad przeszkolony
instalator co najmniej raz na 6 miesiecy. W tym celu nalezy przekrecic karbo-
wany plastikowy kotpak zaworu w kierunku zgodnym ze strzatka.

UWAGA! Nastapi wowczas wyrzut czynnika z zaworu bezpieczenstwa.
Czynnosé te mozna powtdrzye dwukrotnie. W przypadku. gdy zawor cieknie
moze to by¢ wynikiem zabrudzenia zaworu. Po odkreceniu ostony gornej
zaworu mozliwe jest wyczyszczenie zaréwno siedziska zaworu jak i uszczel-
nienia. Po wykonaniu czynno$ci oczyszczania zaworu, nalezy z powrotem
wkrecic ostone gorng. Konstrukcja zaworu uniermozliwia przestawienie cisnie-
nia otwarcia zaworu.

Membranowe zawory bezpieczeristwa o Srednicy DN15 mozna naprawiad
przez wymiang kompletnego zaworu wraz z siedziskiem (gtowica wymienna
1916) i wkrecenie je] w stary korpus.

Wykonanie:

Membranowy zawor bezpieczenstwa z oddzielonym od mebrany siedziskiem
zaworu; obudowa mosigdz/braz; ostona z tworzywa sztucznego wzmacnianego
widknem szklanym lub z mosigdzu: czesci wewnetrzne z Ms 58 membrana
iuszczelnienie z materiatu o elastycznosci gumy; sprezynaze stali sprezynowej
pokrytej powtoka galwaniczng dla zabezpieczenia przed korozjg.

Temperatura pracy: maks. 140°C

Cisnienie otwarcia: 15:20;,25;30:35 40 45 50:55 6,0bar
Medium: pary, gazy i ciecze

Instalacja: pionowa, wejscie z dotu

Badanie typu: UDT 42-C-04/imp. Znak C ﬁ 0085 02
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Deklaracja zgodnosci urzadzenia / zespotu urzadzen cisnieniowych Projektowanie, produkcja. kontrola urzgdzen cisnieniowych
Declaration of conformity of a pressure equipment (a vessel/ an assembly) Design — Manufacturing - Product Verification

Stosowana procedura oceny zgodnosci jest zgodna z dyrektywq dotyczaca urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z 15 maja 2014 r. :
Applied Conformity Assessment according to Pressure Equipment Directive

2014/68/EU of the European Parliament and the Council of 15 May 2014

Cisnieniowe naczynia wzbiorcze
Reflex F, N, NG, EN/R, C, S, SV, G
znajdujg uniwersalne zastosowanie w instalacjach grzewczych, solarnych i chtodniczych
Pressure expansion vessels
Reflex N, NG, EN/R, F, C, S, SV, G

universally applicable in heating, solar and cooling systems

zgodnie z tabliczkg znamionowg urzgdzenia

Typ/type ) according to name plate of vessel
; zgodnie z tabliczkg znamionowg urzgdzenia
Numer seryjny / Serial no. according to name plate of vessel
" zgodnie z tabliczkg znamionowg urzgdzenia
Rok produkcji / Year of manufacture according to name plate of vessel
. i zgodnie z tabliczkg znamionowa urzgdzenia
Dop. max. ciénienie (PS) / max. allowable pressure (PS) according to name plate of vessel
—— . zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia
Cisnienie probne (PT) / Test pressure (PT) according to name plate of vessel
Dop. min. / max. temperatura (TS) zgodnie z tabliczka znamionowg urzadzenia
min. / max. allowable temperature (TS) according to name plate of vessel
Max. temp. nieprzerwanej pracy potmembrany / membrany workowe] zgodnie z tabliczkg znamionowg urzgdzenia
max. continious operating temperature membrane / diaphragm according to name plate of vessel
Medium robocze Woda / gaz obojgtny lub suche powietrze
Operating medium Water / Inertgas or air
Normy, regulacje Dyrektywa dotyczgca urzadzen cisnieniowych EN13831:2007 lub AD 2000 lub 2S5K-27700 zgodnie z tabliczkg
Stardards znamionowa urzadzenia
Pressure Equipment Directive, EN 13831:2007 or AD 2000 or 2SK-27700 according to name plate of vessel
Urzadzenie cisnieniowe Reflex G:

zespot urzadzen art. 4 ust. (2) b) skiadajacy sie z:

* zbiornika art. 4 ust (1) a) i) 2. my$inik (zatgcznik Il diagram 2) oraz
czgsci sktadowych art. 4 ust. (1) d): membrana workowa | zawdr

o czesci sktadowych art. 4 ust. (1) d): manometr

Reflex EN/R, C, S<401
zbiornik art. 4 ust. (1) a) i) 2. mysinik (zatgcznik Il diagram 2) oraz
e czgsciart. 4 ust. (1) d)’ membrana workowa i zawor

Reflex F, N, NG, S > 40 |, SV
zbiornik art. 4 ust. (1) a) i) 2. myslnik (zatgcznik If diagram 2) oraz
e czgsci art. 4 ust. (1) d): pétmembrana i zawér

Reflex G:

Assembly article 4 paragraph 2.2 consisting of:

e vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex Il table 2) with
accessories article 4 paragraph (1) d): membrane and valve

 accessories article 4 paragraph (1) d) manometer

.| Pressure equipment

Reflex EN/R, C, S < 40 Itr.
Vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex || table 2) with
* accessories article 4 paragraph (1) d): membrane and valve

Reflex F, N, NG, S > 40 Itr., SV
Vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex |l table 2) with
* accessories article 4 paragraph (1) d): diaphragm and valve

Grupa plynéw / Fluid group 2

Procedura oceny zgodnosci zgodnie z modutem B+D Reflex N. NG, ENRR, C, S, SV, G

Conformity assessment acc. to module A Reflex F

Oznaczenie zgodnie z dyrektywa 2014/68/UE CE 0045 Reflex N, NG, ENR, C, S, SV, G

Labelling acc. to Directive 2014/68/EU CE Reflex F

Numer certyfikatu badania typu WE patrz zatgcznik 2

Certificate-No. of EC Type Approval see annex 2

Numer certyfikatu zapewnienia jakosci produkgji (modut D) 07 202 1403 Z 0780/15/D/1045 DOKUM

Certificate-No. QA System (module D)

DOWAINV YK

TAJVY § v

Jednostka notyfikowana oceny systemu jakosci TUV Nord Systems GmbH & Co. KG

Notified Body for certification of QA System GroRe Bahnstrae 31, 22525 Hamburg, Germany

Numer rejestracyjny jednostki notyfikowanej 0045

Registration-No. of the Notified Body . o
Producent Producent poswiadcza niniejszym, ze dane urzadzenie / zespot urzgdzen mémenxowydﬁﬂﬁmmmgﬂv‘”am
Manufacturer dyrektywy 2014/68/UE robotami bud. bez ogr

with directive 2014/68/EU.

fEﬂEH Reflex Winkelmann GmbH
Gersteinstraie 19 v
59227 Ahlen - Germany A L X
Telefon: +49 2382 7069-0
Telefax: +49 2382 7069-588 .
E-Mail: info@reflex.de Norbert Hulsmann Volker Mauel

Czlonkowie Zarzadu / Members of the Management

The manufacturer herewith declares the pressure equipment (the vessel / the assembly) fa e incearmgieci, inst

wvent. gazow. wodno ¥
nr ewid: PDL/NC0

i urzpdz. ciep.
Aaneallzdcyinve
v ey




reflex

Zatacznik nr 1: Numer certyfikatu badania typu WE

Typ Numer certyfikatu
Type Certificate No.
Reflex N 8 - 25 litrow 3 bar-120°C 04 202 1403 Z 0369/13/D0045
35 litréw 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0005/2/D0045
50 -140 litrow 6 bar-120 °C 07 202 1403 Z 0004/2/D0045
200 - 1000 litréw 6 bar - 120 °C 07 202 1403 Z 0600/1/D0045 Rev.1
Reflex NG 18 - 35 litrow 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0467/15/D1045
50 -140 litrow 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0359/13/D0045
12 - 140 litrow 6 bar-120 °C 07 202 1403 Z 0878/15/D1045 Rev .2
Reflex C 18 - 80 litrow 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0437/13/D0045
Reflex EN/R 18 - 80 litrow 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0623/1/D0045 Rev.1 A
Reflex S 8 - 40 litrow 10 bar-120 °C 07 202 1403 Z 0617/1/D0045 Rev.2
23 litry 10 bar- 120 °C 07 202 1403 Z 0278/16/D0045
50 - 600 litrow 10 bar- 120 °C 07 202 1403 Z 0614/1/D0045 Rev 2
35 105 litrow 10 bar-120 °C 07 202 1403 Z 0365/13/D0045 Rev.2
Reflex SV 18/6 - 50/15 litrow 10 bar- 120 °C 07 202 1403 Z 0057/13/D0045
Reflex G 100 - 300 litrow 6 bar-120 °C 07 202 1403 Z 0464/14/D1045 Rev. 2
1000 - 5000 litrow 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0419/2/D0045

100 - 500 litrow
1000 - 10000 litréw
100 - 300 litrow
1000 - 5000 litrow
400 - 5000 litrow
80 litrow

10 bar-120 °C
10 bar- 120 °C
16 bar- 120 °C
16 bar- 120 °C
25 bar-120°C
40 bar- 120 °C

07 202 1403 Z 1433/14/D1045 Rev. 2
07 202 1403 Z 0421/2/D0045

07 202 1403 Z 0935/14/D1045 Rev. 2
07 202 1403 Z 0423/2/D0045

07 202 1403 Z 0425/2/D0045 Rev.1
07 202 1403 Z 0560/14/D1045

A produkcja modelu nie bedzie kontynuowana
discontinued model

DOKUMENTACJUA
POWYKONAWCZA

mgr in2. Andrzej Je
uprawnignia budowlane
bez ograf®
inst. w zakr. sieci, inst j urzada. ciepl
went. gazow. wodno kahalizacyjryc!
nr ewid: PDL/0027 =

robotami bud.



reflex

Zatgcznik nr 2: Rysunek urzgdzenia

Cisnieniowe naczynia wzbiorcze
Reflex N, NG, EN/R, F,C, S, SV, G

NG 8-25 6bar NG 35-140 6bar
S 2-33 10bar N 200-500 6bar
S 50-500 10bar

j

G 100-500 6bar G 600-1000/0740 6bar
G 100-500 10bar
G 100-400 16bar

N 600-1000 6bar
S 600 10bar

.. L.

G 1000/01000-2000 6bar
G 600-2000 10bar
G 500-2000 16bar
G 400-2000 25bar

C 8-80 3bar

G 3000-10000 6bar
G 3000-10000 10bar
G 3000-5000 16bar
G 3000-5000 25bar

DOKUMENTACJA
POWYKONAWCZA

=

§
]
mgr inz. Andrzej/lemielity
uprawnienia budowlagk do kierowaniz
robotami bud. bez odfgniczen w spec
inst, w zakr. sieci, inst/i urzadz. ciep!
went. gazow. wodno| kanalizacyjny-
nr ewid: PDL/008R/NW </
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Zatacznik nr 3: Lista materiatowa dotyczaca cisnieniowych naczyn wzbiorczych

Reflex N, NG, EN/R, F, C, S, SV, G

NOMINALNA MINIMALNA
TYP NACZYNIA GRUBOSC BLACHY GRUBOSC BLACHY
WZBIORCZEGO ke [mm] MATERIAL
Dennice 1, 2 Ptaszcz 3 Dennice 1, 2 Plaszcz 3
NG 8 - 50 6bar 0,8+0,1 - 0,6 - DCO01/ DCo4
NG 80 - 140 6bar 1,0-0,1 - 0,8 ~ DCO01/ DCOo4
N 200 - 300 6bar 1,3-0,1 - 1,0 = DCO01/ DC04
N 400 - 500 6bar 1,75+ 0,1 - 1,45 = DD11
N 600 - 1000 6bar 1,76+ 0,1 2,75-0,2 1,45 2,55 1,2-DD11; 3 - S235JR+AR
C 8 3bar 1,0-01 = 0,8 - DC01/ DC04
C 12 — 50 3bar 1,3-0,1 - 1,0 - DC01/ DC04
C 80 3bar 1,750 - 1,45 = DD11
S 2 - 25 10bar 0,8+0,1 - 0,6 = DC01/ DC04
S 33 - 40 10bar 1,0-0,1 - 038 . DC01/ DC04
S 50 10bar 1,25-0,1 i 0,95 - DCO01/ DCO4
S 80 - 140 10bar 1,3-0,1 - 1,0 - DC01/ DC04
S 200 - 300 10bar 1,75+ 0.1 - 1,45 - DD11
S 400 - 500 10bar 21401 1,75 - DD11
S 600 10bar 21+0,1 2,1+01 1,75 2,0 DD11
S/V 18/6 — 25/8 10bar 0,8+0,1 08 +0,1 0,6 0,8 DCO01/ DCO04
S/V 33/12 10bar 1,0-0,1 1,0-01 0,8 0,8 DCO01/ DCO04
S/V 50/15 10bar 1,25-0.1 1,25-01 0,95 1,15 DCO01/ DCO04
G 100 6bar 1,3-0,1 - 1,0 a DCO01/ DC04
G 200 - 300 6bar 1,75+ 0,1 - 1,45 - DD11
G 400 — 500 6bar 1,75+ 0,1 - 1,45 - DD11
G 600 — 1000/@740 6bar 1,75+ 0,1 275-0,2 1,45 2,55 1,2-DD11; 3 - S235JR+AR
G 1000/@11000 6bar 5,0 3,5 4,35 2,92 S235JR+AR
G 1500 6bar 6,0 35 4,69 3,05 S235JR+AR
G 2000 6 bar 6,0 3,5 519 3,49 S235JR+AR
G 3000 - 5000 6bar 7,0 5,0 6,68 4,34 S235JR+AR
G 8000 - 10.000 6bar 7,0 5,0 6,68 4,61 S235JR+AR
G 100 10bar 1,3-0,1 = 1,0 = DC01/ DC04
G 200 — 300 10bar 1,75+ 0,1 - 1,45 2 DD11
G 400 - 500 10bar 21401 - 1,75 - DD11
G 600 — 1000/@740 10bar 35+0,2 35+02 3.1 3i5 S235JR+AR
G 1000/@1000 10bar 7,0 6,0 6,65 4,80 S235JR+AR
G 1500 - 2000 10bar 8,0 6.0 7,80 574 S235JR+AR
G 3000 — 5000 10bar 12,0 8,0 10,61 7,14 S235JR+AR
G 8000 — 10.000 10bar 12,0 12,0 10,61 [ 9,36 10,31 S235JR+AR
G 100 16bar 2,1+0,1 } 1,75 : DD11
G 200 - 300 16bar 2,75+0,1 - 2,45 - DD11
G 400 16bar 35+02 - 3,11 - S235JR+AR
G 500 — 1000/@2740 16bar 35+0,2 5,0 +10,2 3,11 4,85 S235JR+AR/ P265GH
G 1000/@1000 16bar 12,0 8,0 10,80 9,21 7,60 S235JR+AR
G 1500 — 2000 16bar 14,0 10,0 12,50 11,03 9,10 S235JR+AR
G 3000 - 5000 16bar 14,0 12,0 13,00 9,79 S235JR+AR e
G 400 - 600 25bar 12,0 10,0 11,60 10,10 8,84 S235JR+AR
G 800 — 1000/740 25bar 14,0 10,0 12,10 10,10 8,84 S235JR+AR
G 1000/@1000 25bar 16,0 12,0 14,40 | 11,80 10,20 P265GH
G 1500 — 2000 25bar 18,0 14,0 16480 14,20 12,20 P265GH
G 3000 — 5000 25bar 22,0 18,0 /7 19,50 15,30 P265GH
megr inz. ADYEE] )gﬁii@r‘éiyania DOKUMENTACJA
At e do Kkié
iprowniend 8 et ogranicieh w spec POWYKONAWCZA
'Obow:/\;ak i, inst | urzadz. ;leph
i wodno kanalizacyjnyc
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refley

Instrukcja montazu, eksploatacji i konserwacji

A\
Ogodlne warunki dotyczace bezpieczenstwa
/I\_

Przeponowe naczynia wzbiorcze Reflex sg urzadzeniami
cisnieniowymi. Membrana dzieli naczynie na przestrzen wodng
i gazowg z poduszkg gazowa. Zatgczona deklaracja zgodnosci
potwierdza zgodnos¢ z Dyrektywag 2014/68/UE. Zakres pro-
duktow objety deklaracjg znajduje sie w deklaracji. Wybrana
specyfikacja techniczna spetniajgca podstawowe wymogi bez-
pieczenstwa zatgcznika | Dyrektywy 2014/68/UE znajduje sie
na tabliczce znamionowej, wzglednie w deklaracji zgodno$ci.

Montaz, uruchomienie, kontrola przed uruchomieniem,
regularna konserwacja

Zgodnie z przepisami krajowymi. Montaz i kontrola muszg byé
przeprowadzone zgodnie ze stanem techniki, przez specjaliste
i wyznaczone do tego osoby. Niezbedne kontrole - przed uru-
chomieniem, wynikajace ze znaczacych zmian w urzadzeniu,
jak réwniez regularne kontrole uzytkownik musi zleci¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami krajowymi. Zalecane terminy
kontroli — patrz: akapit , Terminy kontroli”. Instalowane i eks-
ploatowane mogg by¢ wylgcznie urzadzenia bez widocznych
zewnegtrznych uszkodzen na czesci cisnieniowej naczynia.

Zmiany w naczyniu

np. spawanie, lub odksztatcenia mechaniczne sg niedopusz-
czalne. Przy wymianie cze$ci nalezy uzywac wylgcznie orygi-
nalnych czesci producenta.

Przestrzeganie parametrow

Dane dotyczace producenta, roku produkcji, numeru pro-
dukgji, jak rowniez dane techniczne podane sg na tabliczce
znamionowej. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w zakresie
bezpieczenstwa technicznego, aby nie zostaly przekroczone
podane dopuszczalne minimalne i maksymalne parametry
pracy (cisnienie, temperatura). Przekroczenie dopuszczal-
nego cisnienia pracy od strony wodnej i gazowej, zaréwno
W czasie pracy, jak i przy napetnianiu od strony gazowej jest
niedopuszczaine.

Cisnienie wstepne p, W zadnym wypadku nie moze przekroczyé
dopuszczalnego ci$nienia pracy. Nawet w przypadku naczyn
o dopuszczalnym ci$nieniu pracy powyzej 4 bar ci$nienie

wstgpne nie moze wynosi¢ wigcej niz 4 bary w czasie maga-
zynowania i transportu. Do napeltniania przestrzeni gazowej
nalezy stosowac gaz obojetny, np. azot lub suche powietrze.

Zabezpieczenie antykorozyjne

Naczynia Reflex sg produkowane ze stali, pokryte na zewnatrz
powloka, a wewnatrz niezabezpieczone. Nie zostata przewi-
dziana dodatkowa warstwa na zuzycie (dodatek antykorozyj-
ny). Naczynia moga mie¢ zastosowanie wytacznie w uktadach
zamknigtych z wodg niekorozyjna, nieagresywna chemicznie i
nietrujgca. W trakcie eksploatacji nalezy minimalizowac dostep
tlenu z powietrza do ukfadu grzewczego czy chtodniczego w
wyniku przenikania, uzupetniania ubytkéw wody, itp. Instalacje
uzdatniania wody nalezy projektowaé, montowaé i eksploato-
wac wedlug aktualnego stanu techniki.

Ochrona przed poparzeniem

W instalacjach grzewczych w przypadku zagrozenia ludzi
w wyniku zbyt wysokich temperatur na powierzchni uzytkownik
powinien umiesci¢ ostrzezenie w poblizu urzadzenia.

Miejsce ustawienia

Przy instalowaniu urzgdzenia powinno sig bra¢ pod uwage
miejsce, ktdrego no$nos¢ wytrzyma catkowite napetnienie
naczynia Reflex. Dla oprézniania zbiornika nalezy przygo-
towac odptyw wody, a jezeli jest to konieczne nalezy takze
przygotowac doplyw wody zimnej. Przy konstrukgji zbiornikow
standardowo nie uwzgledniono sit poprzecznych, poniewaz
wymagany jest montaz bezdrganiowy i beznaprezeniowy.
Niedopuszczalne jest ustawianie zbiornika na obszarach nara-
zonych na trzesienia ziemi.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji, szczegolnie wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa moze doprowadzié do zniszcze-
nia lub uszkodzenia naczynia Reflex, zagrazad bezpieczenstwu
ludzi, badz tez zaktdcac prawidtowe funkcjonowanie naczynia.
W przypadku dziatania sprzecznego z instrukcjg wykluczone sg
wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji i rekojmi.

lL Zakres zastosowania / parametry pracy

Naczynia Reflex przeznaczone sg do przejmowania zmian
objetosci czynnika w zamknietych uktadach grzewczych,
solarnych i chtodniczych.

W przypadku instalacji z glikolem zaleca sie stosowa-
nie naczyn z membrang workowg. Zawartos¢ glikolu
w wodzie moze wynosi¢ od 25% do 50%. W przypad-
ku dozowania dodatkowych substancji nalezy przestrze-
gac¢ wytycznych producenta co do dopuszczalnych ilosci,
w szczegolnosci z uwzglednieniem zagrozenia korozja.
Naczynia Reflex nie nadajg sie do zastosowania oleju
oraz medidw z grupy 1 plynéw umieszczens] w Dyrektywie
2014/68/UE (np. substancje toksyczne). W przypadku innych
rodzajow mediow, niewymienionych w niniejszej instrukgji,
prosimy o kontakt.

Max. dopuszczalna temp. instalagji: TS max +120 °C

Min. dopuszczalna temperatura: TSmin  -10°C
(tylko z odpowiednim dodatkiem
$rodka przeciw zamarzaniu)

Max. temperatura nieprzerwanej
pracy membrany: t +70 °C

Dopuszczalne max.
ci$nienie pracy: PSmax—zob. tabliczka znamionowa
Dopuszczalne min.

ci$nienie pracy: PSmin 0 bar

Przepona workowa (niewymienna): EN/R, C, do S 33
Przepona workowa (wymienna); G

Poimembrana (niewymienna): F, N, NG, od S 50, SV
gaz obojetny lub suche powietrze
(grupa ptynéw: 2 wg Dyr. 2014/68/UE)

Przestrzen gazowa:

Przestrzen wodna: woda, mieszanina wody z glikolem
aftpsc glikolu: 25% - 50%; zalec

DOKUMENTge?:kQéwame naczyn z membrang
POWYKONA\M@@ grupa plynéw: 2 wg Dyr,
2014/68/UE.1:.,;‘ inZ. Andrz

ielity

.prawnienia budowléne do kierowaniz

abotami bud.
inst. w zakr. fedf, inst i urzadz. Ciepi
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Reflex

Montaz

Naczynie nalezy umie$ci¢ w pomieszczeniu nienarazonym na
przemarzanie, w sposob umozliwiajacy kontrole urzgdzenia
z kazdej strony, dostep do zaworu odcinajgcego oraz
oprozniajgcego po stronie wodnej, jak réwniez odczytanie
tabliczki znamionowej. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w takim
miejscu, aby mozliwy byt jego pézniejszy demontaz i wymiana.
Firma Reflex nie ponosi kosztow dodatkowych zwigzanych z
demontazem i montazem innych urzadzen oraz elementow
budowlanych koniecznych do zapewnienia swobodnego
transportu urzgdzen Reflex.

Przewody podigczeniowe nie mogg by¢ naprezone lub
narazone na drgania. Niedopuszczalne jest podtgczanie
dodatkowych przewoddw rurowych lub armatury.

Do naczyn Reflex 8-25 | niezbedny jest wspornik do montazu
nasciennego (dostepny jako osobny produkt).

Pozycja montazu:

reflex F pionowo na dotgczonych uchwytach
reflex N, NG 8-25 pionowo
reflex S 2-40 pionowo
reflex C, EN, EN-R 18-80 pionowo

reflex N, NG 35-80
reflex S, SV 50-80

pionowo na stojgco

lub poziomo na odpowiednim
wsporniku (z przytgczem wody
w ddt)

reflex N, NG, S, SV od 100 | pionowo na stojgco
reflex G pionowo na stojgco

Przyktad instalacji grzewczej

4
9
I
I
|
|
|
|
Psv :
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I |
! L R _
Uzu-
petnianie
Zbiornik :
schtadzajgcy V & -
tylko dla —zabezpieczony zawér
t>70°C odcinajgcy
t< 0°C i oprézniajacy

Zgodnie z normg PN-EN 12828 nale-

zy ~zamontowa¢ zawoér odcinajgcy {
z funkejg oprozniania do celéw konserwacji
(nalezy zamowic¢ dodatkowo). W przypadku
wigkszych instalacji mozliwe jest réwniez
rozdzielenie funkcji oprézniania i odciecia.

Rury wzbiorcze nalezy zwymiarowaé i zainstalowaé zgodnie
z przepisami krajowymi, w Niemczech zgodnie z wymogami
DIN EN 12828. Niezbedne jest zapewnienie warunkéw gwa-
rantujgcych nieprzemarzanie.

Podtgczenie do obiegu zalecane jest od strony ssawnej
pompy cyrkulacyjnej na powrocie do kotta grzewczego, kolek-
tora stonecznego lub urzgdzenia chtodzacego. W przypadku
temperatury na powrocie > 70 °C niezbedny jest zbiornik
schiadzajgcy V, natomiast przy temperaturze na powrocie
< 0 °C jest on zalecany.

Przewody do uzupetniania nalezy przytaczyé do cyrkulujgcej
wody instalacyjnej, a nie do przewodu wzbiorczego.

Przyktad Reflex N

Zawor do napetniania

K gazem (nalezy dokfadnie
dokrecic plastikowg
ostone po ustawieniu
cisnienia wstepnego)

: Zabezpieczony
' zawor odcinajgcy

Przylgcze do wody

H [m]
Wysokosc
statyczna

| S— Zawor oprdzniajgcy

Osprzet
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Uruchomienie

Nalezy odcig¢ naczynie Reflex od strony wodnej i opréznié.
Nalezy przeptuka¢ przewdd wzbiorczy w celu usuniecia naj-
wigkszych zanieczyszczen.

Uwaga!

W zadnym wypadku nie wolno przekraczaé dopuszczalne-
go cisnienia pracy (zob. tabliczka znamionowa), naczynie

Cisnienie wstepne p_na zaworze gazowym nalezy ustawic¢

Reflex

moze bowiem pekngc.

W przypadku biednego ustawienia cisnienia wstepnego i
ci$nienia napetniania instalacji prawidiowe funkcjonowanie
naczynia Reflex nie jest zagwarantowane w ogole Iub
w wystarczajgcym stopniu.

na minimalne ci$nienie pracy instalacji.

- jesli to konieczne nalezy zmieni¢ ustawiong fabrycznie war-

to$¢ cisnienia wstepnego na zgdang (minimalne cisnienie
pracy instalacji). W przypadku zbyt wysokiego cisnienia
nalezy wypu$ci¢ gaz przez zawor gazowy, w przypadku zbyt
niskiego — napetni¢ gazem obojetnym lub suchym powietrzem.
Plastikowa ostona na zaworze do napetniania gazem spetnia
funkcje uszczelniajgcg i po ustawieniu cisnienia wstepnego
musi by¢ doktadnie dokrecona.

- nalezy nanies¢ nowo ustawiong wartos$¢ p, na tabliczke
zZnamionowg

- obliczanie ci$nienia wstgpnego p:

po [bar] = ______H1[(rjn] +0.2 bar? + po? + Ape?

" zalecenie

» ci$nienie parowania w instalacjach gorgcej wody / przygotowa-
nia > 100 °C

¥ roznica cisnien na pompie cyrkulacyjnej - nalezy uwzglednic¢
tylko w przypadku zamontowania naczynia Reflex po stronie
ci$nieniowej pompy cyrkulacyjne;.

p,2 1 bar (zalecane takze dla wartosci
skalkulowanych jako nizsze)

Zawor odcinajgcy nalezy ostroznie otworzyc, rure wzbiorcza
dokfadnie odpowietrzy¢ i zamkna¢ zawor oprézniajgey.

Ustawic ci$nienie napetniania p-

poprzez napetnianie po stronie wodnej
Uwaga: przy napetnianiu z sieci wody pitnej bezwzglednie
nalezy przestrzega¢ normy PN-EN 1717 oraz przepiséw
krajowych dotyczgcych ochrony wody pitnej.

ps [bar] 2 p.+ 0,3 bar

w stanie odpowietrzenia

Cisnienie koricowe p. uzupetni¢ od strony wodnej

(przyktad instalacji grzewczej)

- nastawi¢ instalaci¢ na maksymalng temperature na doptywie
(odgazowywanie termiczne)

- wytgczy¢ pompy cyrkulacyjne, odpowietrzy¢ dodatkowo instalacje

- uzupetni¢ wode do poziomu ci$nienia koncowego p.

p. [bar] <ps -0,5 bar

Naczynie Reflex jest gotowe do eksploatacii.

i

Nominalny zakres

pracy naczynia Reflex
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Reflex

Konserwacja

Kontrola przed uruchomieniem

Konieczna jest coroczna konserwacja.

Kontrola zewnetrzna

Jezeli sg widoczne uszkodzenia na naczyniu Reflex (np. koro-
zja): w przypadku wigkszych urzadzen nalezy wezwac serwis
Reflex; mniejsze naczynia nalezy wymienic.

Kontrola membrany

Otworzy¢ zawdr gazowy naczynia wzbiorczego, jesli wyptywa
woda, wowczas w przypadku naczyn:

Reflex F, N, NG, EN, EN-R, C, S, SV: nalezy wymienic naczynie
Reflex G: nalezy skontaktowac sie z serwisem Reflex i wymienié
przepone

Kontrola jakos$ci wody
Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych zamknietych obie-
goéw grzewczych i chtodniczych.

Ustawienie ci$nienia

Zatrzymac prace instalacji i obnizy¢ temperature czynnika w naczy-

niu do poziomu umozliwiajgcego bezpieczng obstuge.

1.naczynie Reflex oprézni¢ od strony wodnej, w przypadku
gdy cisnienie w naczyniu Reflex bedzie > 4 bar, najpierw
nalezy zredukowa¢ cisnienie na zaworze gazowym do 4
bar.

2.0préznic od strony wodnej

Ustawienie cisnienia wstepnego p, — zob. Uruchomienie
Skontrolowa¢ zawér napetniania gazem oraz manometr gazo-
wy (jesli jest) pod wzgledem szczelnosci, w przypadku prac
kontrolnych przy zaworze gazowym nalezy réwniez dodatkowo
oprézni¢ naczynie od strony gazowej.

Ustawienie ci$nienia napetniania P, — zob. Uruchomienie
Ustawienie ci$nienia koricowego p, — zob. Uruchomienie

Naczynie Reflex jest ponownie gotowe do eksploatacji.

Demontaz /\

Przed kontrolg lub demontazem naczynia Reflex nalezy zatrzymac

pracg instalacji i obnizy¢ temperature czynnika w naczyniu do pozio-

mu umozliwiajgcego bezpieczng obstuge. Nastepnie w naczyniu

Reflex, wzglednie w cze$ciach bedgcych pod cisnieniem, nalezy

zmniejszy¢ cisnienie do zera:

1. naczynie Reflex oprozni¢ od strony wodnej, w przypadku gdy
cisnienie w naczyniu Reflex bedzie > 4 bar, najpierw nalezy
zredukowac cisnienie na zaworze gazowym do 4 bar.

2. opréznic¢ od strony wodnej

3. zlikwidowac cignienie na zaworze gazowym od strony gazowej

Nowe napetnienie — zob. Uruchomienie

Nieprzestrzeganie instrukcji powoduje niebezpieczenstwo znisz-

czenia membrany.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ przepisow krajowych dotyczg-
cych pracy urzadzen cisnieniowych.

Terminy kontroli

Klasyfikacja naczyn Reflex w diagramie 2 zatgcznika |
Dyrektywy 2014/68/UE, jak réwniez zalecane maksymalne
terminy kontroli (w Niemczech uwzgledniajac Rozporzgdzenie
0 bezpieczenstwie eksploatagji [Betriebssicherheitsverordnung)
§ 16):

Obowigzujg przy scistym przestrzeganiu Instrukcji montazu,
eksploatacji i konserwacji Reflex i przy eksploatacji przy
wahaniach cisnienia i temperatury poréwnywalnymi ze Sposo-
bem obstugi w warunkach atmosferycznych:

Kontrola zewnetrzna: brak wymogow (zat. 2, rozdz. 4, 5.8)
Kontrola wewnetrzna:

- termin maksymalny zgodnie z zat. 2, rozdz. 4, 5 6 w przy-
padku Reflex F, NG, N, EN, EN-R, C, S, SV. nalezy podjgé
odpowiednie kroki zastepcze (np. pomiar grubosci $cianek i
poréwnanie z danymi konstrukcyjnymi, mozna ich zgdac od
producenta), wzglednie

- termin maksymalny zgodnie z zat. 2, rozdz. 4, 51 6 w przy-
padku Reflex G z przepong i udokumentowaniem corocz-
nych prac konserwacyjnych.

Kontrola wytrzymato$ci: termin maksymalny zgodnie z zat.
2,10zdz. 4,516

Rzeczywiste terminy uzytkownik musi ustali¢ na podstawie
oceny bezpieczenstwa technicznego, uwzgledniajgc rze-
czywiste warunki eksploatacji, do$wiadczenia ze sposobem
pracy urzadzenia oraz rodzajem czynnika jak réwniez przy
uwzglednieniu obowigzujgcych przepisow krajowych dotyczg-
cych eksploatacji urzgdzen cisnieniowych.
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Zatacznik 1 Reflex

Projektowanie, produkcja, kontrola urzadzen cisnieniowych

Deklaracja zgodnosci urzadzenia / zespotu urzgdzen cisnieniowych
Design — Manufacturing — Product Verification

Declaration of conformity of a pressure equipment (a vessel / an assembly)

Stosowana procedura oceny zgodnosci jest zgodna z dyrektywg dotyczacg urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z 15 maja 2014 r

Applied Conformity Assessment according to Pressure Equipment Directive

2014/68/EU of the European Parliament and the Council of 15 May 2014

Cisnieniowe naczynia wzbiorcze
Reflex F, N, NG, EN/R, C, S, SV, G
znajdujg uniwersalne zastosowanie w instalacjach grzewczych, solarnych i chtodniczych
Pressure expansion vessels
Reflex N, NG, EN/R, F,C, S, SV, G

universally applicable in heating, solar and cooling systems

zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia

Typ/type according to name plate of vessel
7 zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia

Numer seryjny / Serial no according to name plate of vessel
§ zgodnie z tabliczkg znamionowa urzadzenia

Rok produkciji / Year of manufacture according to name plate of vessel
. zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia

Dop. max. ci$nienie (PS) / max. allowable pressure (PS) according to name plate of vessel
5 3 zgodnie z tabliczkg znamionowa urzadzenia

Cisnienie probne (PT) / Test pressure (PT) according to name plate of vessel
Dop. min. / max. temperatura (TS) zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia

min. / max. allowable temperature (TS) according to name plate of vessel
Max. temp. nieprzerwanej pracy péimembrany / membrany workowe;] zgodnie z tabliczkg znamionowg urzadzenia

max. continious operating temperature membrane / diaphragm according to name plate of vessel

Woda / gaz obojetny lub suche powietrze

Medium robocze
Water / Inertgas or air

Operating medium

Dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych EN13831:2007 lub AD 2000 lub 2SK-27700 zgodnie z tabliczkg

g&rr()z);r;esgulacje znamionowg urzgdzenia
Pressure Equipment Directive, EN 13831:2007 or AD 2000 or 2SK-27700 according to name plate of vessel

Reflex G:

zespét urzadzen art. 4 ust. (2) b) skiadajacy sig z

* zbiornika art. 4 ust. (1) a) i) 2. mysinik (zatgcznik Il diagram 2) oraz
czgsci sktadowych art. 4 ust. (1) d): membrana workowa i zawor

e czgsci skladowych art. 4 ust. (1) d): manometr

Urzadzenie ci$nieniowe

Reflex EN/R, C, S<401
zbiornik art. 4 ust. (1) a) i) 2. mysinik (zatgcznik |l diagram 2) oraz
o czesci art. 4 ust. (1) d): membrana workowa i zawor

Reflex F, N, NG, S > 401, SV
zbiornik ant. 4 ust. (1) a) i) 2. mysinik (zatgcznik Il diagram 2) oraz
o cze$ci art. 4 ust. (1) d): potmembrana i zawor

Reflex G:

Assembly article 4 paragraph 2.2 consisting of

« vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex Il table 2) with
accessories article 4 paragraph (1) d): membrane and valve

« accessories article 4 paragraph (1) d): manometer

Pressure equipment

Reflex EN/R, C, S <40 Itr.
Vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex Il table 2) with
» accessories article 4 paragraph (1) d): membrane and valve

Reflex F, N, NG, S > 40 Itr., SV
Vessel article 4 paragraph (1) a) i) 2. indent (Annex Il table 2) with
* accessories article 4 paragraph (1) d): diaphragm and valve

Grupa ptynéw / Fiuid group 2

Procedura oceny zgodnosci zgodnie z modutem gD ReflexN. NG, ENIR. €, 5,5V: G
Conformity assessment acc. to medule A Reflex F

Oznaczenie zgodnie z dyrektywa 2014/68/UE CE 0045 ReflexN, NG, EN/R, C. S, SV, G
Labelling acc. to Directive 2014/68/EU CE Reflex F

Numer certyfikatu badania typu WE patrz zatgcznik 2

Certificate-No. of EC Type Approval see annex 2

Numer certyfikatu zapewnienia jakosci produkcji (modut D)

Certificate-No. QA System (madule D) 07202 1408:2:0750/15/D/ 1045

Jednostka notyfikowana oceny systemu jakosci TUV Nord Systems GmbH & Co. KG

Notified Body for certification of QA System GrofRe Bahnstrafe 31. 22525 Hamburg, Germany
Numer rejestracyjny jednostki notyfikowanej 0045

Registration-No. of the Notified Body

A}
Producent Producent poswiadcza niniejszym, ze dane urzadzenie / zespot urzgdzen cisnieniowych odpowwadeWM NTACJ/“
Manufacturer dyrektywy 2014/68/UE ->&

The manufacturer herewith declares the pressure equipment (the vessel / the assembly) to be InY K() NAWCZ i

with directive 2014/68/EU

W) Reflex Winkelmann GmbH
rt'fieﬁ Gersteinstraie 19 »l
59227 Ahlen - Germany - DIMS JU
Telefon: +49 2382 7069-0 S1/SOM 800/‘“1" P! g s
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Reflex

Zatacznik 2

Numer certyfikatu badania typu WE

Typ Numer certyfikatu
Type Certificate No.
Reflex N 8 - 25 litrow 3 bar-120°C 04 202 1403 Z 0369/13/D0045
35 litrow 3bar-120°C 07 202 1403 Z 0005/2/D0045
50 - 140 litrow 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0004/2/D0045
200 - 1000 litrow 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0600/1/D0045 Rev.1
Reflex NG 18 - 35 litrow 3 bar-120°C 07 202 1403 Z 0467/15/D1045
50 -140 litrow 3bar-120°C 07 202 1403 Z 0359/13/D0045
12 - 140 litrow 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0878/15/D1045 Rev.2
Reflex C 18 - 80 litrow 3bar-120°C 07 202 1403 Z 0437/13/D0045
Reflex EN/R 18 - 80 litrow 3bar-120°C 07 202 1403 Z 0623/1/D0045 Rev.1 A
Reflex S 8 - 40 litrow 10 bar-120°C 07 202 1403 Z 0617/1/D0045 Rev.2
23 litry 10 bar-120°C 07 202 1403 Z 0278/16/D0045
50 - 600 litrow 10 bar-120°C 07 202 1403 Z 0614/1/D0045 Rev.2
35 105 litrow 10 bar-120°C 07 202 1403 Z 0365/13/D0045 Rev.2
Reflex SV 18/6 - 50/15 litrow 10 bar-120°C 07 202 1403 Z 0057/13/D0045
Reflex G 100 - 300 litréw 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0464/14/D1045 Rev. 2
1000 - 5000 litrow 6 bar-120°C 07 202 1403 Z 0419/2/D0045

100 - 500 litrow

1000 - 10000 litrow

100 - 300 litrow
1000 - 5000 litrow
400 - 5000 litrow
80 litrow

10 bar-120 °C
10 bar-120°C
16 bar- 120 °C
16 bar- 120 °C
25 bar-120°C
40 bar-120°C

07 202 1403 Z 1433/14/D1045 Rev. 2
07 202 1403 Z 0421/2/D0045

07 202 1403 Z 0935/14/D1045 Rev. 2
07 202 1403 Z 0423/2/D0045

07 202 1403 Z 0425/2/D0045 Rev.1
07 202 1403 Z 0560/14/D1045

A produkcja modelu nie bedzie kontynuowana

discontinued model

Zestawienie grubosci dennic i ptaszczy cisnieniowych naczyn wzbiorczych Reflex

{

NG 8-25
S$2-33

G 100-500
A 150-300
E 400-500
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NG 35-140
N 200-500
S 50-500

G 600-1000
A 350
E 600-1000

G 1000-2000

DOKUMENT#'

o]

3000-5000

POWYKONA Lo



Zatacznik 2

Reflex

Zestawienie grubosci dennic i ptaszczy ci$nieniowych naczyn wzbiorczych Reflex

NOMINALNA MINIMALNA
TYP NACZYNIA GRUBOSG BLACHY GRUBOSG BLACHY
WZBIORCZEGO [mm] [mm] MATERIAL
Dennice 1, 2 Plaszcz 3 Dennice 1, 2 Plaszcz 3
NG 8 - 50 6bar 0,8+0,1 - 0,6 - DCO01/ DCO04
NG 80 - 140 6bar 1,0-0,1 - 0,8 - DCO01/ DC04
N 200 - 300 6bar 1,3-0,1 - 1,0 - DCO01/ DCO04
N 400 - 500 6bar 1,75+ 0,1 - 1,45 - DD11
N 600 - 1000 6bar 1,75+ 0,1 2,75-0,2 1,45 2558 1,2- DD11; 3 - S235JR+AR
C 8 3bar 1,0-0,1 - 0,8 - DCO01/ DC04
C 12 — 50 3bar 1,3-0,1 - 1.0 - DCO01/ DC04
C 80 3bar 1,75+ 01 - 1,45 - DD11
S 2 -2510bar 0,8+01 - 0,6 - DC01/ DC04
S 33 - 40 10bar 1,0-01 - 0,8 - DCO01/ DC04
S 50 10bar 1,25-0,1 - 0,95 = DCQ1/ DC04
S 80 - 140 10bar 1,3-01 - 1,0 - DCO01/ DC04
S 200 - 300 10bar 1,75+ 0,1 - 1,45 - DD11
S 400 - 500 10bar 24 ¢ 041 1,75 - DD11
S 600 10bar 21+01 21+01 1,75 20 DD11
S/V 18/6 — 25/8 10bar 0,8+0,1 0,8+0,1 0,6 0,8 DCO01/ DC04
S/V 33/12 10bar 1,0-01 1,0-0,1 0,8 0,8 DCO01/ DC04
S/V 50/15 10bar 1,25-01 1,25-01 0,95 1,15 DCO01/ DC04
G 100 6bar 1,3-01 - 1,0 = DCO01/ DC04
G 200 - 300 6bar 1,75:%0,1 - 1,45 - DD11
G 400 - 500 6bar 1,75 £0,1 - 1,45 - DD11
G 600 — 1000/@740 6bar 1,08 20,1 2,75-0,2 1,45 2,55 1,2-DD11, 3 - S235JR+AR
G 1000/@1000 6bar 5,0 3.8 4,35 2,92 S235JR+AR
G 1500 6bar 6,0 35 4,69 3.05 S235JR+AR
G 2000 6 bar 6,0 3.5 5,19 3,49 S235JR+AR
G 3000 — 5000 6bar 7,0 5,0 6,68 4,34 S235JR+AR
G 8000 — 10.000 6bar 7,0 5,0 6,68 4,61 S235JR+AR
G 100 10bar 1,3-01 - 1,0 - DCO01/ DC04
G 200 - 300 10bar 1,75+0,1 - 1,45 - DD11
G 400 — 500 10bar 2.1 04 - 1,75 - DD11
G 600 — 1000/@740 10bar 3.5 +0,2 3,502 3.11 35 S235JR+AR
G 1000/21000 10bar 7.0 6,0 6,65 4,80 S235JR+AR
G 1500 — 2000 10bar 8,0 6,0 7,80 5,74 S235JR+AR
G 3000 - 5000 10bar 12,0 8,0 10,61 7,14 S235JR+AR
G 8000 - 10.000 10bar 12,0 12,0 10,61 l 9,36 10,24 S235JR+AR
G 100 16bar 21+01 - 1,75 - DD11
G 200 - 300 16bar 275+01 - 2,45 - DD11
G 400 16bar 85+02 - 311 - S235JR+AR
G 500 — 1000/@740 16bar 35+0,2 50%0,2 3,11 4,85 S235JR+AR/ P265GH
G 1000/21000 16bar 12,0 8,0 10,80 921 7,60 S235JR+AR
G 1500 — 2000 16bar 14,0 10,0 12,50 11,03 9,10 S235JR+AR
G 3000 — 5000 16bar 14,0 12,0 13,00 9,79 S235JR+AR
G 400 - 600 25bar 12,0 10,0 11,60 10,10 8,84 S235JR+AR
G 800 - 1000/2740 25bar 14,0 10,0 12,10 10,10 8,84 S235JR+AR
G 1000/@1000 25bar 16,0 12,0 14,40 11.80 10,20 P265GH
G 1500 — 2000 25bar 18,0 14,0 16,50 14,20 12,20 P265GH
G 3000 - 5000 25bar 22,0 18,0 19,50 15,30 P265GH .
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